26.1.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 22/1

(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 111/2005
(2004. gada 22. decembri),

ar ko paredz noteikumus par uzraudzibu attieciba uz narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibu starp
Kopienu un tre$am valstim

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret narko-
tisko un psihotropo vielu nelikumigu tirdzniecibu, kas
pienemta Viné 1988. gada 19. decembri, Se turpmak —
“Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija”, ir dala no
vispasaules cinas pret nelikumigam narkotiskajam vielam.
Atbilstigi savai kompetences jomai Kopiena piedalijas
sarunas un noslédza minéto konvenciju Kopienas varda
ar Padomes Lémumu 90/611/EEK (').

Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas 12. pants
attiecas uz to vielu tirdzniecibu, ko biezi izmanto narko-
tisko un psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai. Ta
ka noteikumi par narkotisko vielu prekursoru tirdznie-
cibu ietekmé Kopienas muitas noteikumus, batu lietderigi
izstradat Kopienas noteikumus attieciba uz tirdzniecibu
starp Kopienu un tre$am valstim.

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas
12. pantu ir jaizveido starptautiskas narkotisko vielu
prekursoru  tirdzniecibas uzraudzibas sistéma, nemot
véra, ka parasti $adu vielu tirdznieciba ir likumiga. Attie-
cigi ir veikti pasakumi, lai panaktu zinamu lidzsvaru starp
vélmi izmantot visus iespéamos lidzeklus, lai novérstu
narkotisko vielu prekursoru nonaksanu pie nelikumigiem
narkotisko vielu razotajiem, un kimiskas riipniecibas un
citu komersantu komercialajam vajadzibam.

Lai istenotu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas
12. panta prasibas un pemtu véra zinojumu, ko sniegusi
Hjiistonas augstaka limena ekonomikas sanaksmeé (G-7)
izveidota darba grupa par darbibam ar kimikalijam, ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3677/90 (1990. gada 13.
decembris), ar kuru paredz pasikumus, kas javeic, lai

() OV L 326, 24.11.1990., 56. Ipp.

novérstu dazu vielu novirzisanu narkotisko un psiho-
tropo vielu nelikumigai izgatavosanai(?), ir izveidota
aizdomigu darfjumu zinosanas sistéma. So sistému, kas
balstita uz cieSu sadarbibu ar komersantiem, pastiprina
tadi pasakumi ka dokumenté$ana un markésana, komer-
santu licencéSana un registrésana un prasibas attieciba uz

eksportu.

Saskana ar Eiropas Savienibas Narkotiku apkaroSanas
ricibas planu 2000. lidz 2004. gadam, ko Eiropadome
narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibas Kopienas
kontroles sistémas novértéSanu, lai izdaritu secindjumus
saistiba ar Kopienas tiesibu aktu istenosanu $aja joma.

Saskana ar $o novértgjumu un lai uzlabotu kontroles
mehanismus, kuru meérkis ir novérst narkotisko vielu
prekursoru novirzianu, ir nepiecie$ams paplasinat uzrau-
dzibas prasibas attieciba uz komersantiem, kuru galvena
komercdarbibas vieta ir Kopiena un kuri veicina tirdznie-
cibu starp tresam valstim, noteikt Kopienas pieeju attie-
ciba uz licen¢u pieskirSanas procediiram un nostiprinat
uzraudzibas prasibas attieciba uz muitas neuzliksanas
procediiram.

Eksporta procediiras un prasibas bitu javeido vél stin-
grakas, lai sasniegtu un pastiprinatu bistamako narko-
tisko vielu prekursoru kontroli, vienlaicigi samazinot
ievérojamo administrativu slogu, izmantojot vienkarSotu
procediiru liela apjoma vielu eksportam. Lai ari ir pilniba
atzita pirmsizveSanas pazinoSanas efektivitate un prakti-
skums, biitu jaizveido stratégija péc iespéjas pilnigakai
sistémas izmantoSanai.

Lai risinatu pieaugo$as baZas par amfetamina veida
stimulantu razo$anu, biitu vél vairak japastiprina galveno
sintetisko narkotisko vielu prekursoru importa kontroles
mehanismi, izmantojot kopéjas procediiras un prasibas,
kas lautu veikt atsevisku sttfjumu parbaudes.

() OV L 357,20.12.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1232/2002 (OV L 180, 10.7.2002.,

5. Ipp.)-
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9) Lai komersanti varétu ievérot §is prasibas, péc iespé&jas
bitu jasaskano noteikumi attieciba uz narkotisko vielu
prekursoru argjo tirdzniecibu ar noteikumiem attieciba
uz tadu narkotisko vielu prekursoru ieksgjo tirdzniecibu
Kopiena, kas pilniba ir iegiiti vai razoti Kopiena vai kas ir
laisti briva apgroziba Kopiena.

(100  Nemot véra ieksgja tirgus prasibas un lai sekmétu 3is
regulas efektivitati, biitu janodrosina noteikumu vienada
piemérosana, piepemot salidzinamus un saskanojamus
dalibvalstu ricibas instrumentus.

(11)  Batu japastiprina dalibvalstu un dalibvalstu un Komisijas
savstarpéja palidziba, jo ipasi izmantojot Padomes Regulu
(EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un $o iestdZu un
Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaim-
niecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu ().

(12) Saskapa ar proporcionalitates principu, lai sasniegtu
pamata mérki, proti, novérst narkotisko vielu prekursoru
novirzisanu narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai
izgatavoSanai, ir nepiecieSams un butu lietderigi paredzét
noteikumus par riipigu uzraudzibu attieciba uz $adu vielu
tirdzniecibu starp Kopienu un tre$am valstim. Ar 3o
regulu paredz tikai to, kas ir vajadzigs, lai sasniegtu attie-
cigos meérkus, saskana ar Liguma 5. panta treSo dalu.

(13)  Sis regulas istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (?).

(14)  Tadé] Regula (EEK) Nr. 3677/90 biitu jaatce].

(15)  Si regula ievéro pamattiesibas un respekté principus, kas
jo Tpasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

() OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

I NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS
1. pants

Ar 30 regulu paredz noteikumus par uzraudzibu attieciba uz
dazu tadu vielu tirdzniecibu starp Kopienu un tre§am valstim,
kas biezi izmantotas narkotisko un psihotropo vielu nelikumiga
izgatavosana (3¢ turpmak — “narkotisko vielu prekursori”), lai
novérstu $adu vielu novirziSanu. Ta attiecas uz importu,
eksportu un starpniecibas darbibam.

Si regula neskar ipasos noteikumus citas jomas, kas attiecas uz
precu tirdzniecibu starp Kopienu un tre§am valstim.

2. pants

Saja regula izmanto $adas definicijas:

a) “klasificéta viela” ir jebkura pielikuma minéta viela, tostarp
maisfjumi un dabigi produkti, kuru sastava ir §adas vielas, bet
iznemot zales, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/83/EK (?), farmaceitiskus preparatus, maisi-
jumus, dabigus produktus un citus preparatus, kuri satur
klasificetas vielas, bet kuru sastavs ir tads, ka minétas vielas
nevar viegli izmantot vai viegli ekstrahét ar vienkarsi izman-
tojamiem lidzekliem vai ekonomiski izdeviga veida;

b) “neklasificéta viela” ir jebkura viela, attieciba uz kuru ir
konstatéts, ka, lai gan ta nav ieklauta pielikuma, to izmanto
narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai;

¢) “imports” ir jebkura tadu klasificétu vielu ieveSana Kopienas
muitas teritorija, kuram ir arpuskopienas statuss, tostarp
pagaidu glabasana, novietosana brivaja zona vai brivaja
noliktava, neuzlik§anas procediras piemeérosana un lai§ana
briva apgroziba, ka noteikts Padomes Regula (EEK) Nr.
2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (*);

d) “eksports” ir jebkura klasificétu vielu izveSana no Kopienas
muitas teritorijas, tostarp klasificétu vielu izve$ana, kam vaja-
dziga muitas deklaracija, un klasificétu vielu izvesana péc to
glabasanas I kontroles tipa brivaja zona vai brivaja noliktava
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 nozimg;

() OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/27[EK (OV
L 136, 30.4.2004., 34. Ipp.).

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
2003. gada Pievienosanas aktu.
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e) “starpniecibas darbibas” ir jebkadas darbibas, kuru merkis ir
organizét klasificétu vielu pirk§anu un pardosanu vai piegadi
un kuras veic jebkura fiziska vai juridiska persona, kas censas
panakt vienoSanos starp divam pusém vai darbojas vismaz
vienas no $im pusém varda, neiegiistot $is vielas sava
ipasuma vai neuzpemoties kontroli attieciba uz $ada dari-
juma izpildi; §1 definicija attiecas ari uz jebkuram darbibam,
ko wveic jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona un kas saistitas ar klasificétu vielu pirkSanu un
pardoSanu vai piegadi, neievedot $is vielas Kopienas muitas
teritorija;

f) “komersants” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir
iesaistita klasificétu vielu importa, eksporta vai ar to saisti-
tajas starpniecibas darbibas, tostarp personas, kas ka pasno-
darbinatas personas sniedz klientiem muitas deklaraciju
aizpildiSanas pakalpojumus, kas var biit vai nu vinpu pamat-
nodarbosanas, vai papildu nodarbe saistiba ar citu nodarbo-
Sanos;

g) “eksportétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir galvena
atbildiga par eksporta darbibam, nemot véra ekonomisku un
tiesisku saistibu ar klasificétam vielam un sanéméju, un kas,
attiecigos gadijumos, iesniedz muitas deklaraciju vai kuras
varda muitas deklaracija ir iesniegta;

h) “importétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir galvena
atbildiga par importa darbibam, nemot véra ekonomisku un
tiesisku saistibu ar klasificétam vielam un nosititaju, un kas
iesniedz muitas deklaraciju vai kuras varda muitas deklaracija
ir iesniegta;

i) “gala sanéméjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kurai
klasificetas vielas piegada; §1 persona var nebiit tiesais lieto-
tajs;

j) “komitejas procediira” ir procediira, kas noteikta 30. panta 2.
punkta;

k) “Starptautiska Narkotiku kontroles padome” ir padome, kas
izveidota saskana ar 1961. gada Vienoto konvenciju par
narkotiskajam vielam, kas grozita ar 1972. gada Protokolu.

Il NODALA
TIRDZNIECIBAS UZRAUDZIBA
1. [EDALA
Dokumentesana un markéesana
3. pants

Visas importa, eksporta vai starpniecibas darbibas, kas saistitas
ar klasificétam vielam, komersanti dokumenté, izmantojot

muitas un komercialus dokumentus, pieméram, kopsavilkuma
deklaracijas, muitas deklaracijas, rékinus, kravas manifestus,
transporta un cita veida nosiitiSanas dokumentus.

Sajos dokumentos jaietver $ada informacija:

a) klasificétas vielas nosaukums, ka noteikts pielikuma, vai -
maisijuma vai dabiga produkta gadjjuma — ta nosaukums
un jebkuras pielikuma noteiktas klasificétas vielas, kas ir
maisijuma vai dabiga produkta sastavdala, nosaukums,
kuram seko vardi “DRUG PRECURSORS”;

b) klasificétas vielas daudzums un svars un — maisjuma vai
dabiga produkta gadijuma — katras ta sastava esosas klasifi-
cétas vielas daudzums, svars un, ja iesp&ams, saturs
procentos;

¢) eksportétaja, importétaja, gala sanéméja vardi/nosaukumi un
adreses un, attiecigos gadijumos, tas personas vards/nosau-
kums un adrese, kas ir iesaistita starpniecibas darbibas.

4. pants

Sis regulas 3. panta minéto dokumentaciju komersanti uzglaba
tris gadus péc ta kalendara gada beigam, kura ir notikusi
darbiba. Dokumentaciju veido elektroniski vai rakstiski tada
veida, lai ta péc pieprasijuma bitu viegli pieejama kompetento
iestazu parbaudém. Dokumentaciju var iesniegt ar attélu vai cita
veida datu nesgju, ar nosacfjumu, ka dati, kad tos parveido
lasama formata, atbilst dokumentacijai gan formas, gan satura
zind, ir vienmér pieejami un var tikt talit izlasami un ka batu
iespgjama to automatiska apstrade.

5. pants

Komersanti nodrosina, ka uz visiem iepakojumiem, kuros ir
klasificétas vielas, ir piestiprinatas etiketes, noradot vielu nosau-
kumu, ki noteikts pielikuma, vai — maisjjuma vai dabiga
produkta gadijuma — ta nosaukumu un jebkuras tadas pielikuma
noteiktas klasificétas vielas nosaukumu, kas ir maisjuma vai
dabiga produkta sastavdala. Komersanti papildus var piestiprinat
savas ierastas etiketes.

2. IEDALA
Komersantu licenceSana un registracija
6. pants

1. Izpemot muitas agentus un parvadatajus, kad tie darbojas
vienigi saskana ar savu statusu, Kopiena registrétiem komersan-
tiem, kas iesaistiti pielikuma 1. kategorija uzskaitito klasificétu
vielu importa, eksportd vai ar tam saistitajas starpniecibas
darbibas, ir jabit licencei. Licenci izsniedz tas dalibvalsts kompe-
tentas iestades, kura komersants ir registréts.
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Apsverot, vai pieskirt licenci, kompetenta iestade pem véra
pieteikuma iesniedzéja kompetenci un godigumu.

Saskana ar komitejas procediiru piepem noteikumus, ar ko
nosaka gadijumus, kad licence nav vajadziga, paredz papildu
nosacjjumus licencéu pieskir§anai un izveido licen¢u paraugu.
Sie noteikumi nodrosina komersantu sistematisku un saskanigu
kontroli un uzraudzibu.

2. Kompetentas iestades var apturét vai anulét licenci, ja vairs
netiek pilditi nosacijumi, ar kuriem licence bijusi izdota, vai ja ir
pietieckams pamats uzskatit, ka pastav klasificétu vielu novirzi-
$anas risks.

7. pants

1. Izpemot muitas agentus un parvadatajus, kad tie darbojas
vienigi saskana ar savu statusu, Kopiena registrétiem komersan-
tiem, kas iesaistiti pielikuma 2. kategorija uzskaitito klasificétu
vielu importa, eksporta vai ar tam saistitajas starpniecibas
darbibas vai kas iesaistiti pielikuma 3. kategorija uzskaitito klasi-
ficetu vielu eksporta, nekavéjoties jasniedz un, ja nepiecie$ams,
jaatjaunina informacija par to telpu adresém, kurds ir veiktas
minétas darbibas. So pienakumu pilda tas dalibvalsts kompeten-
taja iestadé, kura komersants ir registréts.

2. Saskana ar komitejas procediiru paredz nosacijumus,
saskana ar kuriem no kontroles atbrivo noteiktu kategoriju
komersantus un tos komersantus, kas iesaistiti 3. kategorija
uzskaitito klasificétu vielu nelielu daudzumu eksporta. Sie nosa-
cljumi nodrosina to, lai biitu péc iespéjas samazinats klasificétu
vielu novirziSanas risks.

8. pants

1. levedot Kopienas muitas teritorija klasificétas vielas to
izkrauSanai vai parkrausanai, pagaidu glabasanai, glabasanai I
kontroles tipa brivaja zona vai brivaja noliktava, komersantam
péc kompetento iestaZu pieprasijuma ir japierada likumigi
meérki.

2. Saskana ar komitejas procediiru paredz kritérijus darfjuma
likumigo mérku pieradiSanai, lai nodro$inatu, ka kompetentas
iestades var uzraudzit jebkurus klasificetu vielu parvedumus
Kopienas muitas teritorija un ka novirziSanas risks ir samazinats
lidz minimumam.

3. [EDALA
Informacijas sniegSana
9. pants

1.  Kopiena registrétie komersanti nekavgjoties informé
kompetentas iestades par visiem apstakliem, pieméram, ar klasi-
ficétam vielam saistitajiem neparastiem pastitijumiem vai darjju-
miem, kas lick domat, ka $adas vielas, kuras ir paredzétas

importa, eksporta vai starpniecibas darbibam, var tikt novirzitas
narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavoSanai.

2. Komersanti kompetentajam iestadem kopsavilkuma veida
sniedz informaciju par savam eksporta, importa vai starpnie-
cibas darbibam. Saskana ar komitejas procediiru nosaka infor-
maciju, kas vajadziga, lai kompetentas iestades varétu uzraudzit
minétas darbibas.

10. pants

1. Lai sekmétu sadarbibu starp dalibvalstu kompetentajam
iestadem, Kopiend registrétiem komersantiem un kimiskas
ripniecibas nozari, jo Ipasi attieciba uz neklasificétam vielam,
Komisija, apspriedusies ar dalibvalstim, izstradda un atjaunina
pamatnostadnes.

2. Pamatnostadnes jo ipasi ietver:

a) informaciju par to, ka atklat aizdomigus darjjumus un ka
zinot par tiem;

b) regulari atjauninamu neklasificétu vielu sarakstu, lai kimiskas
ripniecibas nozare labpratigi varétu parraudzit $adu vielu
tirdzniecibu.

3. Kompetentas iestades nodrosina to, ka pamatnostadnes
tiek regulari izplatitas saskana ar mérkiem, kas izvirziti $adas
pamatnostadnés.

4. IEDALA
Pirmsizvesanas pazinojums
11. pants

1.  Pirms jebkada pielikuma 1. kategorija uzskaitito klasificétu
vielu eksporta un pirms pielikuma 2. un 3. kategorija uzskaitito
klasificétu vielu eksporta uz noteiktam galamérka valstim,
Kopienas kompetentas iestades siita pirmsizveSanas pazinojumu
galamérka valsts kompetentajam iestadém saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencijas 12. panta 10. punktu. Saskana
ar komitejas procediiru nosaka galamerka valstu sarakstu, lai
péc iespgjas samazinatu novirzisanas risku, nodrosinot sistema-
tisku un saskanigu uzraudzibu attieciba uz klasificétu vielu
eksportu uz $im valstim.

Galamerka valsts var sniegt atbildi 15 darba dienu laika; péc
tam eksportéjosas dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut
izveanu, ja vien nav sapemts pazipojums no galamérka valsts
kompetentas iestades par to, ka §I izveSana varétu biit domata
narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai.

2. Tadu klasificétu vielu gadijuma, par kuram jazino saskana
ar 1. punktu, attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades pirms
$o vielu izveSanas sniedz galamérka valsts kompetentajam
iestadém 13. panta 1. punkta noteikto informaciju.
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Sadas informacijas sniedzgja iestade prasa, lai tresds valsts
iestade, kas sanem informaciju, ievéro $ada informacija minéto
tirdzniecibas, komercdarbibas, komercialo vai profesionilo
noslépumu vai visa tirdzniecibas procesa konfidencialitati.

3. Kompetentas iestades var piemérot vienkarSotas pirmsiz-
ve§anas pazinoSanas procediiras, ja tas ir parliecinatas, ka tas
neizraisis klasificétu vielu novirziSanas risku. Saskana ar komi-
tejas procedfiru nosaka $adas procediras un izstrada kopéjus
kritérijus, kas kompetentajam iestadém ir japiemeéro.

5. [EDALA
Eksporta atlauja
12. pants

1. Tadu Kklasificetu vielu izveSanai, kam vajadziga muitas
deklaracija, tostarp klasificétu vielu izveSanai no Kopienas
muitas teritorijas péc to glabasanas I kontroles tipa brivaja
zona vai brivaja noliktava, kas ilgusi vismaz 10 dienas, ir vaja-
dziga eksporta atlauja.

Ja klasificétas vielas reeksporté 10 dienu laika no dienas, kad
tam bijusi piemérota neuzliksanas procediira vai tas bijuas
novietotas II kontroles tipa brivaja zona, eksporta atlauja nav
vajadziga.

Tomér visu to klasificétu vielu eksportam, kas uzskaititas pieli-
kuma 3. kategorija, eksporta atlauja ir vajadziga tikai gadijumos,
kad ir jasniedz pirmsizveSanas pazinojums vai kad $is vielas
eksporté uz noteiktam galamérka valstim, kuras nosaka saskana
ar komitejas procediiru, lai nodrosinatu piemérotu kontroles
limeni.

2. Eksporta atlaujas izsniedz tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura eksportetajs ir registréts.

13. pants

1. Sis regulas 12. pantd minétas eksporta atlaujas pieteikuma
ir jaieklauj vismaz:

a) eksportétdja, importétaja treSaja valsti, jebkura cita komer-
santa, kur§ ir iesaistits eksporta darbiba vai nositiSana, ka
arl gala sanéméja vardi/nosaukumi un adreses;

=

klasificétas vielas nosaukums, ka noteikts pielikuma, vai —
maisfjuma vai dabiga produkta gadijuma - ta nosaukums
un jebkuras maisijuma vai dabiga produkta sastava eso$as
klasificétas vielas astonu ciparu KN kods un nosaukums
saskana ar pielikumu;

¢) Kklasificetas vielas daudzums un svars un — maisjjuma vai
dabiga produkta gadjjuma — katras ta sastava esosas klasifi-
cetas vielas daudzums, svars un, ja iesp€ams, saturs
procentos;

d) sikaka informacija par transportéSanu, pieméram, paredza-
mais nositiSanas datums, transporta veids, muitas iestades
nosaukums, kura ir javeic deklaréSana, un, ja $aja posma
iespgjams, transportlidzekla identifikacijas dati, marsruts,
paredzamais punkts, kura kravu izved no Kopienas muitas
teritorijas, un punkts, kura kravu ieved importetajvalsti;

e) gadjjumos, kas minéti 17. panta, galamérka valsts izsniegtas
importa atlaujas kopija, un

f) &is regulas 7. un 8. panta minétas licences vai registracijas
numurs.

2. Lémumu attieciba uz eksporta atlaujas pieteikumu piepem
15 dienu laika péc dienas, kad kompetenta iestade uzskata, ka
iesniegta dokumentacija ir pilniga.

So laikposmu pagarina, ja 17. panta minétajos gadijumos
kompetentam iestadém ir jaizpilda papildu informacijas piepra-
sianas procediiras saskana ar minéta panta otro dalu.

14. pants

1. Ja pieteikumd nav sniegta informacija par marSrutu un
transporta veidu, eksporta atlauja norada, ka pirms kravas fizi-
skas nositisanas komersantam ir jasniedz $ada informacija izve-
$anas muitas iestadei vai citam kompetentajam iestadem punkta,
kur kravu izved no Kopienas muitas teritorijas. Sados gadijumos
par to izdara attiecigu ierakstu eksporta atlauja, kad ta tiek
izsniegta.

Gadijumos, kad eksporta atlauju uzrada tas dalibvalsts muitas
iestadg, kas nav izsniedzgjas iestades dalibvalsts, eksportétajs péc
pieprasijuma uzrada jebkuru apliecinatu tulkojumu informacijas
dalai vai visai informacijai, kura ieklauta atlauja.

2. Eksporta atlauju uzrdda muitas iestadei, veicot muitas
deklaréSanu, vai, ja nav muitas deklaracijas, izveSanas muitas
iestadei vai citai kompetentajai iestadei punktd, kurd kravu
izved no Kopienas muitas teritorijas. Atlauja ir pievienota siiti-
jumam cela lidz tresai valstij, kas ir galamérka valsts.

IzveSanas muitas iestade vai cita kompetenta iestade punkta,
kura kravu izved no Kopienas muitas teritorijas, ieklauj atlauja
nepiecieSamo informaciju, kas minéta 13. panta 1. punkta d)
apak$punkta, un iespiez taja savu zimogu.

15. pants

Neskarot pasakumus, kas pienemti saskana ar 26. panta
3. punktu, eksporta atlauju neizsniedz, ja:

a) informacija, kas sniegta saskana ar 13. panta 1. punktu, nav
pilniga;
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b) ir pamatoti iemesli uzskatit, ka informacija, kas sniegta
saskana ar 13. panta 1. punktu, ir nepatiesa vai nepareiza;

¢) gadijumos, kas minéti 17. panta, ir konstatéts, ka klasificétu
vielu importu nav atlavusas galamérka valsts kompetentas
iestades, vai

d) ir pamatoti iemesli uzskatit, ka attiecigas vielas ir paredzétas
narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavoSanai.

16. pants

Kompetentas iestades var apturét vai anulét eksporta atlauju
jebkura laika, ja ir pamatoti iemesli uzskatit, ka attiecigas vielas
ir paredzetas narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izga-
tavosSanai.

17. pants

Ja saskana ar noligumu starp Kopienu un kadu treSo valsti
eksportu neatlauj, ja vien $is tre$as valsts kompetentas iestades
nav izsniegu$as importa atlauju attiecigajam vielam, Komisija
dalibvalstu kompetentajam iestadem pazino tresas valsts kompe-
tentas iestades nosaukumu un adresi, ka ari jebkadu operativu
informaciju, kas ir no tas sanemta.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém ir japarliecinas par $adas
importa atlaujas autentiskumu, nepiecieSamibas gadjjuma
pieprasot apstiprinajumu no tresas valsts kompetentas iestades.

18. pants

Eksporta atlaujas deriguma termins, kura precém ir jaatstj
Kopienas muitas teritorija, neparsniedz se§us meéneSus péc
eksporta atlaujas izsniegsanas dienas. Arkartas apstaklos deri-
guma terminu var pagarinat péc pieprasjuma.

19. pants

Kompetentas iestades eksporta atlaujas izsniegSanai var piemérot
vienkarSotas procediras, ja tas ir parliecinatas, ka tas neizraisis
klasificétu vielu novirzi§anas risku. Saskana ar komitejas proce-
diiru nosaka $adas procediiras un izstrada kopégjus kritérijus, kas
kompetentajam iestadém ir japieméro.

6. IEDALA
Importa atlauja
20. pants

To klasificétu vielu importam, kas uzskaititas pielikuma 1. kate-
gorija, ir nepiecieSama importa atlauja. Importa atlauju var

izsniegt tikai Kopiena registrétajam komersantam. Importa
atlaujas izsniedz tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
importetajs ir registréts.

Tomér, ja 1. da]a minétas vielas izkrauj vai parkrauj, tas atrodas
pagaidu glabasana I kontroles tipa brivaja zona vai brivaja nolik-
tava vai ir nodotas Kopienas tranzita procediira, $ada importa
atlauja nav vajadziga.

21. pants

1. Sis regulas 20. pantd minétas importa atlaujas pieteikuma
ir jaieklauj vismaz:

a) importétaja, tre$as valsts eksportétaja, jebkada cita iesaistita
komersanta un gala sanéméja vardijnosaukumi un adreses;

b) klasificétas vielas nosaukums, ka noteikts pielikuma, vai —
maisjjuma vai dabiga produkta gadijuma — ta nosaukums
un jebkuras maisijuma vai dabiga produkta sastava eso$as
klasificétas vielas astonu ciparu KN kods un nosaukums
saskana ar pielikumu;

¢) Kklasificetas vielas daudzums un svars un — maisjuma vai
dabiga produkta gadijjuma — ta sastava esosas klasificétas
vielas daudzums, svars un, ja iesp&jams, saturs procentos;

d) ja iespgjams, sikaka informacija par transportéanu,
pieméram, transporta veids un lidzekli, un paredzéto importa
darbibu diena un vieta, un

e) §is regulas 7. un 8. panta minetas licences vai registracijas
numurs.

2. Lémumu attieciba uz importa atlaujas pieteikumu pienem
15 darba dienu laika péc dienas, kad kompetenta iestade
uzskata, ka iesniegta dokumentacija ir pilniga.

22. pants

Importa atlauja ir pievienota sitfjumam cela no punkta, kura ta
ievesta Kopienas muitas teritorija, [idz importétaja vai gala sané-
méja telpam.

Importa atlauju uzrada muitas iestadei, veicot klasificétu vielu
deklarésanu attiecigajai muitas procediirai.

Gadijumos, kad importa atlauju uzrada tadas dalibvalsts muitas
iestadé, kas nav izsniedz&jas iestades valsts, importétajs péc
pieprasijuma uzrada jebkuru apliecinatu tulkojumu informacijas
dalai vai visai informacijai, kura ieklauta atlauja.
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23. pants

Neskarot pasakumus, kas piepemti saskana ar 26. panta
3. punktu, importa atlauju neizsniedz, ja:

a) informacija, kas sniegta saskana ar 21. panta 1. punktu, nav
pilniga;

b) ir pamatoti iemesli uzskatit, ka informacija, kas sniegta
pieteikuma saskana ar 21. panta 1. punktu, ir nepatiesa vai
nepareiza, vai

¢) ir pamatoti iemesli uzskatit, ka klasificétas vielas ir pare-
dzetas narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavo-
Sanai.

24. pants

Kompetentas iestades var apturét vai anulét importa atlauju
jebkura laika, ja ir pamatoti iemesli uzskatit, ka attiecigas vielas
ir paredzétas narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izga-
tavoSanai.

25. pants

Importa atlaujas deriguma termins, kura klasificétas vielas ir
jaieved Kopienas muitas teritorija, neparsniedz se$us ménesus
péc importa atlaujas izsniegSanas dienas. Arkartas apstaklos
deriguma terminu var pagarinat péc pieprasjuma.

III NODALA
KOMPETENTO IESTAZU PILNVARAS
26. pants

1. Neskarot 11. lidz 25. panta un $a panta 2. un 3. punkta
noteikumus, dalibvalstu kompetentas iestades aizliedz klasificétu
vielu ievesanu Kopienas muitas teritorija vai izveSanu no tas, ja
ir pamatoti iemesli uzskatit, ka attiecigas vielas ir paredzétas
narkotisko vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavoSanai.

2. Kompetentas iestades aiztur klasificétas vielas vai atliek to
laiSanu apgroziba uz laiku, kas ir nepiecieSams, lai parbauditu
klasificétu vielu identifikacijas datus un atbilstibu $is regulas
noteikumiem.

3. Katra dalibvalsts pienem nepiecieSamos pasakumus, lai
kompetentas iestades varétu:

a) iegiit informaciju par jebkadiem pasttjumiem vai darbibu
saistiba ar klasificétam vielam;

b) pieklat komersanta komercdarbibas telpam, lai iegfitu piera-
dijumus par parkapumiem;

¢) konstatét, ka ir notikusi klasificétu vielu novirzisana vai
novirziSanas méginajums.

4. Specifisko novirzi§anas risku novérsanai brivajas zonas un
citas augsta riska zonas, pieméram, muitas noliktavas, dalibval-
stis nodrosina, ka operacijas $ajas zonas tiek efektivi kontrolétas
visos minéto operaciju posmos un ka kontrole nav mazak
stingra, ka citas muitas teritorijas dalas.

5. Kompetentas iestades var pieprasit komersantiem maksat
par licencu, registracijas dokumentu un atlauju izsniegSanu.
Sadas maksas uzliek bez diskriminacijas, un tas neparsniedz
pieteikuma izskatiSanas aptuvenas izmaksas.

IV NODALA
ADMINISTRATIVA SADARBIBA
27. pants

Lai piemérotu $o regulu un neskarot 30. pantu, mutatis mutandis
pieméro Regulu (EK) Nr. 515/97. Katra dalibvalsts pazino
paréjam dalibvalstim un Komisijai to kompetento iestazu nosau-
kumus, kuras ir norikotas par atbildigajim saskana ar minétas
regulas 2. panta 2. punktu.

V NODALA
ISTENOSANAS PASAKUMI UN GROZIJUMI
28. pants

Papildus $aja reguld minétajiem Tisteno$anas pasakumiem, ja
nepiecieSams, Komiteja paredz sikak izstradatus noteikumus,
lai nodrosinatu efektivu uzraudzibu attieciba uz narkotisko
vielu prekursoru tirdzniecibu starp Kopienu un tre$am valstim,
lai novérstu $adu vielu novirzisanu, jo ipasi attieciba uz importa
un eksporta atlauju veidlapu izstradi un izmanto$anu.

29. pants

Saskana ar komitejas procediiru pielago §is regulas pielikumu,
lai pemtu véra jebkadus grozijumus Apvienoto Naciju Organi-
zacijas Konvencijas pielikuma.
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30. pants

1. Komisijai palidz Narkotisko vielu prekursoru komiteja (Se
turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta noteiktais laikposms
ir tris ménesi.

3. Komiteja piepem savu reglamentu.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
31. pants

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas pieméro-
jamas par §is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to piemérosanu. Paredzé-
tajam sankcijam jabit efektivam, samérigam un preventivam.

32. pants

Katras dalibvalsts kompetentas iestades vismaz vienu reizi gada
sniedz Komisijai visu attiecigo informaciju par $aja regula
noteikto uzraudzibas pasakumu Istenosanu, par klasificétam
vielam, kuras izmantotas narkotisko un psihotropo vielu neli-
kumigai izgatavosanai, par novirzi§anas un nelikumigas izgata-
voSanas metodém un par to likumigo tirdzniecibu, izmanto-
Sanas veidiem un ar tam saistitajam vajadzibam.

Pamatojoties uz $o informaciju, Komisija, apspriedusies ar dalib-
valstim, izvérté §is regulas efektivitati un saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencijas 12. panta 12. punktu sagatavo
ikgad&ju zinojumu, ko iesniedz Starptautiskajai Narkotiku
kontroles padomei.

Komisija zino Padomei par §is regulas darbibu lidz 2008. gada
augusta beigam.

33. pants

Ar 30 Komisija ir pilnvarota Kopienas varda piepemt nostaju par
labu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pielikuma I un
II tabulas grozjjumiem, kas atbilst $is regulas pielikumam.

34. pants
Regulu (EEK) Nr. 3677/90 atce] no 2005. gada 18. augusta.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

35. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2005. gada 18. augusta. Tomér 6. panta 1.
punktu, 7. panta 2. punktu, 8. panta 2. punktu, 9. panta 2.
punktu, 11. panta 1. un 3. punktu, 12. panta 1. punktu, 19.,
28. un 30. pantu pieméro no 3is regulas speka stasanas dienas,
lai varétu pienemt Sajos pantos noteiktos pasakumus. Sadi pasa-
kumi stajas spéka agrakais 2005. gada 18. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMAN
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PIELIKUMS

Klasificétas vielas. 1. kategorija

KN nosaukums

Viela (ja atikiras) KN kods (1) CAS Nr.(%)
1-fenil-2-propanons fenilacetons 29143100 | 103-79-7
N-acetilantranilskabe 2-acetamidobenzoskabe 29242300 | 89-52-1
izosafrols (cis+trans) 29329100 | 120-58-1
3,4-metiléndioksi-fenil-2-propanons 1-(1,3-benzodioksol-5-ils)propan-2-ons 29329200 | 4676-39-5
piperonals 29329300 | 120-57-0
safrols 29329400 | 94-59-7
efedrins 29394100 | 299-42-3
pseidoefedrins 29394200 | 90-82-4
norefedrins ex 29394900 | 14838-15-4
ergometrins 29396100 | 60-79-7
ergotamins 29396200 | 113-15-5
lizerginskabe 29396300 | 82-58-6

Saja kategorija uzskaitito vielu stereoziometriskas formas, kas nav katins (%), ja vien $adas formas var pastavét.

Saja kategorija uzskaitito vielu sali, ja vien $adi sali var pastavét un ja tie nav katina sali.

OV L 290, 28.10.2002., 1. Ipp.

)
(®) CAS numurs ir “Chemicals Abstract Service” registracijas numurs, kas ir unikals ciparu identifikators, kas ir specifisks katrai vielai un tas

struktiirai. CAS numurs ir atsevisks katram izoméram un katram izoméra salim. Ir jasaprot, ka CAS numuri ieprieks uzskaitito vielu
sdliem atSkirsies no noradito vielu numuriem.
(}) Saukts ari par (+)-norpseidoefedrinu, KN kods 2939 43 00, CAS Nr. 492-39-7.

2. kategorija

KN nosaukums

Viela (fa atskiras) KN kods (1) CAS Nr. (3)
acetanhidrids 29152400 | 108-24-7
feniletikskabe 2916 34 00 103-82-2
antranilskabe 29224300 | 118-92-3
piperidins 29333200 110-89-4
kalija permanganats 28416100 | 7722-64-7

Saja kategorija uzskaitito vielu sali, ja vien $adi sali var pastavét.

() OV L 290, 28.10.2002., 1. Ipp.

() CAS numurs ir “Chemicals Abstract Service” registracijas numurs, kas ir unikals ciparu identifikators, kas ir specifisks katrai vielai un tas
struktiirai. CAS numurs ir atsevisks katram izoméram un katram izoméra salim. Ir jasaprot, ka CAS numuri ieprieks uzskaitito vielu
saliem atskirsies no noradito vielu numuriem.
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3. kategorija

Viela KN(]a“::S*}(‘f;;“S KN kods () CAS Nr.()
salsskabe hloriidenradis 2806 10 00 | 7647-01-0
sérskabe 2807 00 10 7664-93-9
toluols 2902 30 00 108-88-3
etiléteris dietileteris 290911 00 | 60-29-7
acetons 291411 00 67-64-1
metiletilketons butanons 291412 00 78-93-3

Saja kategorija uzskaitito vielu sali, ja vien $adi sali var pastavét un ja tie nav salsskabes un sérskabes sali.

() OV L 290, 28.10.2002., 1. Ipp.

() CAS numurs ir “Chemicals Abstract Service” registracijas numurs, kas ir unikals ciparu identifikators, kas ir specifisks katrai vielai un tas
struktdirai. CAS numurs ir atsevisks katram izoméram un katram izoméra salim. Ir jasaprot, ka CAS numuri ieprieks uzskaitito vielu

siliem atskirsies no noradito vielu numuriem.




